BEMKO Sp. z o.0.
Ul. Bocznicowa 13
05-850 Jawczyce
POLSKA

BEMKO

Mikrofalowy czujnik ruchu
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Rys. 1. Regulacja czujnika

Rys. 5. Podlaczenie czujnika

Rys. 2. Parametry czujnika
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PARAMETRY TECHNICZNE:

PL

Obcigzenie max: 1200W (obciazenie rezystancyjne) -I:I— Zasieg detekcji: 10m — promien rys 2

Napiecie zasilania: 230V~ 50Hz Pole detekciji: 360°

300W (obcigzenie indukcyjne) g? Zalecana wysokos¢ montazu:4-15m
Czestotliwosc pracy: 5,8GHz Czujnik oswietlenia: 3 + 2000Ix
Czas zalgczenia: 10sek+3sek +12mint1min Przenoszenie mocy: <0.2mW

Wykrywanie predkeosci ruchu: 0,6 ~ 1,5 m/s

FUNKCJE:

- Whbudowany czujnik zmierzchowy. Urzadzenia posiada czujnik zmierzchowy pozwalajgcy na
dostosowanie pracy urzgdzenia do wymagan uzytkownika. Praca w warunkach tylko nocnych (po
zmierzchu). Regulacja odbywa sie plynnie w zakresie: od 3lux (warunki nocne) do 2000lux (warunki
dzienne).

- Regulowany zasieg. Mozliwosc regulacji zasiegu wykrywania ruchu w zakresie: od 1m (dla niewielkich
pomieszczen) do 10m (dla terenow otwartych, duzych pomieszczen).

e Regulowany czas zalaczenia. Minimalny czas nastawy 10sect3sec. Maksymalny czas
nastawy 12Zmin+1min. Regulacja ptynna. Czas liczony od ostatniej detekcji ruchu.

BEZPIECZENSTWO: Wysoka czestotliwosé wysytana przez czujnik ma _

moc <0.2mW, czyli okolo 0,05% mocy emitowanej przez telefon fgéﬁ

komérkowy lub kuchenke mikrofalows. ‘ 5

INSTALACJA: (patrz rysunek) €0

- Roztgcz obwod zasilania. (wylacznikiem lub roztgcznikiem)

- Zamocuj urzadzenie wg Rys 3/4

- Podtgcz zasilanie czujnika i obcigzenie zgodnie ze schematem — Rys. 5

- Ustaw parametry pracy czujnika. Przetestuj urzadzenie.

TESTOWANIE CZUJNIKA:

+ Ustaw polozenie regulatora LUX w pozycji maksimum. TIME w pozycji minimum, SENS w pozycji
maksymalngj.

- Po zatgczeniu zasilania czujnik przechodzi w tryb kalibracji. {do 30sek) Po wykryciu ruchu w zasiegu

pola detekcji obciazenie bedzie zatgczone.(10s-13s).

W

Po drugim zalgczeniu czujnik jest gotowy do pracy po uplywie ok. 5 sekund.
* Ustaw polozenie regulatora LUX w pozycji min (3LUX). Czujnik bedzie wykrywal ruch natomiast
obcigzenie bedzie zalgczone pod warunkiem wartosci natezenia oswietlenia <3lux (warunki nocne, po

zmierzchu).



UWAGA: podczas testowania urzgdzenia w warunkach oswietlenia dziennego nalezy ustawic

polozenie regulatora LUX w pozycji maksymalnej -I:—[SLIN}, w przeciwnym przypadku praca

czujnika moze by¢ nieprawidiowal

UWAGI:

rd

-

-

Urzadzenie zasilane napieciem 230W- 50Hz! Montazu oraz podigczenia powinna dokonac¢ osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje,
Nie instalowad urzadzenia na niepewnym poditoZu,
Przed urzadzeniem nie powinno umieszczac sie przedmiotow mogacych zaktécad poprawng prace
urzadzenia,
Nalezy unikac instalacji w poblizu grzejnikow i klimatyzatoraw,
Dia wiasnego bezpieczenstwa nie olwierac urzadzenia po podigczeniu do zasilania,
W celu zabezpieczenia urzadzenia obwod zasilajacy powinien byé wyposazony w zabezpieczenie —
wylacznik nadpradowy.
NAJCZESCIEJ SPOTYKANE PROBLEMY:
Obciazenie nie jest zatgczane:
a. Sprawdz podigczenia zasilania i odbiornika.
b. Kontrolka czujnika dziata poprawnie. Sprawdz stan odbiornika.
c. Jesli wskaznik wykrywania ruchu nie swieci sie sprawdz poziom nateZzenia oswietlenia
otoczenia | nastawe regulatora czujnika zmierzchowego.
d. Sprawdz czy napiecie zasilania odpowiada wymaganiom urzgdzenia.
Czulosc urzgdzenia jest mata:
a. Sprawdz czy przed czujnikiem nie ma urzadzen zaklocajgcych jego prace.
b. Sprawdz czy obiekt wykrywany znajduje sie w polu detekgji czujnika.
c. Sprawdz wysokosc instalacji urzadzenia.
Czujnik nie moze automatycznie odigczyc obeigzenia:
a. W polu detekcji stale wystepuja element w ruchu.
b. Czas zalgczenia jest zbyt diugi.

c. Sprawdz napiecie zasilania.

EN

Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s

SPECIFICATION:
Power Sourcing: 230V~ 50Hz  Detection Range: 360°
Detection Distance: 1-10m RADIUS, adjustable diag. 2

HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band

Power Frequency: 50Hz

Ambient Light: 3 + 2000Ix (Adjustable

Time-Delay: min: 10sect3sec

Rated Load: 1200W (resistive load) {f}

Transmission Power: <0.2m\W
Max: 12mint1min Installing Height: 4-15m

300W (inductive load) :C_)j

FUNCTION:

-

LUX: Can identify day and night: It can work in the daytime and at night when it is adjusted on the "sun”,
maximum knob position.

It can work in the night — less than 3lux (<3lux) ambient light when it is adjusted on the minimum knob
position. As for the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

SENS: It can be adjusted according to using location. The detection distance of low sensitivity could be
only 2m and high sensitivity could be 16m which fits for large room.

TIME: Time-Delay is added continually: When it receives the second inducticn signals within the first
induction period, it will compute time once more on the basic of the first time-delay rest.

Time—Delay is adjustable. It can be set according to the consumer's desire. The minimum time is

10sec+3sec. The maximum is 12mint1min.

NOTE: the high-frequency output of this sensor is <0.2mW- that is just one 500" of the transmission

power of a mobile phone or the output of a microwave oven.

INSTALLATIION: (see the diagram)

e

¥ .

Switch off the power.

Connecting the power and the load to sensor as per the connection-wire sketch diagram.

b Switch on the power and test it

TEST:

= Turn the LUX knob clockwise on the maximum. Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum,
Turn the SENS knob clockwise on the max.

* When you switch on the power, the light will be on at once. And 10sect3sec later the light will be off

-~

-

automatically. Then if the sensor receives induction signal again, it can work normally.

When the sensor receives the second induction signals within the first induction period, it will compute
time once more on the basic of the first time-delay rest.

Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum. If the ambient light is less than 3LUX, the inducter load

could work when it receives induction signal.



Note: when testing in daylight, please turn LUX knob to -}i{-(SUN} position, otherwise the sensor

lamp could not work!

NOTES:

3

rd

Electrician or experienced human can install it.

Can not be installed on the uneven and shaky surface

In front of the sensor there shouldn't be obstructive object affecting detection.

Avoid installing it near the metal and glass which may affect the sensor.

For your safety, please don't cpen the case if you find hitch after installation.

In order to avoid the unexpected damage of product, please add a safe device of current 6A when

installing microwave sensor, for example, fuse, safe tube etc.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY

S

e

-

The load don't work:
a. Check the power and the load.
b. Whether the indicator light is turned on after sensing? If yes, please check load.
c. If the indicator light is not on after sensing, please check if the working light corresponds to
the ambient light.
d. Please check if the working voltage corresponds to the power source.
The sensitivity is poor:
a. Please check if in front of the sensor there shouldn't be obstructive object that affect to
receive the signals.
b. Please check if the signal source is in the detection fields.
c. Please check the installation height.
The senscr can't shut automatically the load:
a. If there are continual signals in the detection fields.
b. If the time delay is set to the longest.

c. If the power corresponds to the instruction.

TEXHMYECKHE XAPAKTEPUCTHKH:

Y¥poBeHs OCcBEWEHHOCTH: 3 + 2000ix (perynupyeTtcs)

Bpema aanepxwn: mMuH.: 10cext3cer

RU

BelcTpoTta ynaenueaemoro obbekra: 0.6-1.5m/c

3nexTponuTtanue: 230V~ 50Hz [uanazox ynaenueanus: 3607

Yacrora: 50Hz [ansHocTs obHapyxerua: 10m (paguyc) - pHC, 2
Bricota ycTaHoeku: 4-15M

HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band
Mepecwinaeman MowHocTs: <0.2mW

Makc.: 12MHHETMUH

HomuHansHan Harpyaka: 1200W (namna Haxanmaanun]{:}

300W (aHeprocbeperarolyas namna) ‘(-—|

PYHKUHOHANBHOCTb:

*

Paznu4aer Houb oTo gHA. MoweT paboTaTe B QHEBHOE W HOYHOE BDEMSA NPW HAcTpolkax "sun” Ha
makcumMym (makc.). Moxet pabotare npu ccBeLLeHUH MeHee Yem B 3LUX npu HacTpoikax "moon’ Ha
MUHUMYM (MWH). Bonee netanbHeie HACTPOMKA MOXHA HAATK B paznene TecTHPoBaHWE.
Perynupyemasn 4yBCTEMTENBEHOCTE B COOTBETCTEBMM K BHELIHEN cpene.

Bpema 3agepwii Bce BpeMA OOHOBNAETCA: NPW NOMYYEHWM BTOPOTD MHOYKLWOHHOIO cMrHana Bo
BPEMSA NEepEOro WHAYKLMOHHOTO NepUoda, JaT+WE OTCMWTAET aBTOMAaTWHECKW Bpems Ha Gaze nepeoi
3AEPHEN BPEMEHN

Perynupemoe Bpema 3afepku. MomeT ObiTe YCTAHOBNEHO COMACHO IKENaHWAM  KINWeHTa.

MuHnmansHoe spema — 10cert3cer, makcumansHoe — 12MuHETMIUH

BE30MNACHOCTb: Beicokan 4acToTa, BbiCblNaeman Yepes faT4uK, MMeeT MowHocTe <0,2mW, ToecTs

okono 0,05% MoWHOCTH BeICLINAEMOW Yepez MoBUNbHLIA TenedoH MNKU MUKPOBONHOBYHO Nevb

YCTAHOBKA: (puc. 3/4)

F

F
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OTENOYKTE SNeKTponUTaHKuE.
ﬂoﬂmmmt. NATaHWE JaTHKKa W Harpyary B COOTBETCEBWK C NOgAHOW CXeMon

MNogKnoYUTE BNEKTPONMTAHWE M NPOTECTHPOBATL YCTPONCTBO

TECTHPOBAHME:

&

s

S

-

MpokpyTuTe pene LUX 3a vacoeoi cTpenkoi Ha makcumym. MNpokpyTute pene TIME npotue 4acosoi
CTPEMKKM HA MUHUMYM. [TpoKpyTUTE pene SENS 3a 4acoBOW CTPENKOH HA MaKCHMMYM
MNpy BKIHOYEHWM MUTEHMA BCE MAMMNOYKW OOMTKHLI DOHOBpPEMEHHD 3acBeTuTos. Mo 10cekt3cex OomxHb
ABTOMATUHECKM NOracHyTe. [locne Yero, NpW NOMy4eHWM WHOYKTMBHOTO CWUIHANA, O8TYMK CMOKET
paboTarh B HOPMAansHOM PEXUME.
MNpu nony4eHUA BTOPOTO WHOYKLMOHHOIO CMTHana B0 BPeMA Nepeoro WHOYKLUMOHHOMO Nepuona, AaTHuk
QTCYATAET aBTOMaTHYeck BpemMs Ha Base Nnepeoi 3afepHKl BpEMEHH.
NpokpyTMTe pene LUX npoTve 4acoBol CTPenku Ha MuHuMyM. Ecnu BHelWHee ocBELLEHHE MEHEE Yem

3LUX, vHOYKTWBHAA HArpyaka cMoxeT paGoTars NP NonyYeHuy MHAYKTUBHOID CUrHANa



BHWUMAHMWE: Bo BpemMa TECTUPOBAHWA YCTPOHCTEBAX B YCNOBWAX AHEBHOro OCBETNEHWA Heobxoaumo
YyCTAaHOBWUTL nonoxeHue perynatopa LUX nozuumk -I:—[SUN}. B nporuBHoM cny4ae paborta gaT4mka
MOXeT BbITh HeKOppeKkTHOM!
MPHMEYAHNSA:
- YCTaHoBHY OOM¥KeH NpOBOANTE KBANMMUUWMPOBAHLIA cneuranvcT
b He ycTaHaenueaTk 0aT4MK Ha HECTORKMX M ABMMMMEIM 0DLexTax
g He cnegyeT ycTaHoBNATL Neped YCTPORCTEOM OBLEKTLI, KOTophie MOMK Dbl HApYLWaTh KOPPEKTHYHO
paboTy yocTpo#cTea.
g WMaberadTe ycTaHoBKy BONMAN METANNWYECKMX W CTEKNAHLIX INEMEHTOB, KOTOPLIE MOrMK Bl HapyLwaTs
KOpPEKTHYH paboTy ycTpolcTea
g Ana cobcTeenHoA Ge3onacHOCTU HE OTKPLIBATL YCTPORCTEO NO NOAKNHMEHNIO NTAHKUA
g C  uenbio wmabemanua HenpedBMOSHHBIX NOBpewOeHWA naTuvka cHaGouTe  anexkTpoceTh
ABTOMaTHYecKAM BbiknioYatenam & BA, npenoxXpaHuTanemM M np.
HEKOTOPbIE NPOBNEMbI M MX PELUEHWA:
¥  He paGoraer Harpyaka:
a. NpoBepLTe NPaBUNLHOCTL NOGKNHYEHWA MUTaHMA W HArpy3xu.
b. Bknwved nNM CEETOBOWM WHOWMKATOP nocne HacTpoWkd? Ecnw ga, npoBepsTe noManydcTa
HanpaxeHne.
c. If Ecnu xe CBETOBOW WHAWMKATOP He BKMIOWEH NOCNE HACTPOMKW, NOManyAcTa npoBepsTe
COOTEETCTRYET N pabouuil CBET OKPYHarOLLEMY.
d. MNpoeepeTe cooTReTCEYET N paboves HANPAMEHUM UCTOYHMKY NUTAHWA.
#  Hw3kas 4yBCTBUTENLHOCTE YCTPOWMCTEA:
2. NPOBEpPLTE HET N NOCTOPOHHWX 3NEMEHTOR, MELLAIOLIMX NPUEMY CUrHana.
b. HaxogWTcA MK OeMHMMELR OBLEKT B NONe yNasnMBaHWA JaTyuka.
€. NpOBEPLTE NPABUIEHYHD BEICOTY YCTAHOBKM OaT4MKa.
»  [atiue He MOMET aBTOMATHHECKM OTKIKMUTE HANpAKEHHEe!
2. NPOBEpLTE HET N NOCTOAHHOID CUTHAN2 B NoNe YNaenuBaHWs faTynka.
b. 3anep#Ka BLIKNIOHEHWA YCTAHOBNEHA HA MAKCHMYM.

C. COOTBETCBYET INK NUTAHWE K TpE'ﬁOElaHHOMy NUTAHWHD B MHCTDYKLKHH.

SPECIFIKACIIA:

LT

Maitinimas: 230V~ 50Hz Aptikimo kampas: 360"

Daznis: 50Hz Aptikimo atstumas: 10 m- SPINDULYS pav. 2

Aptinkamas judéjimo greitis: 0.6-1.5m/s Aplinkos Sviesa: 3 + 2000Ix (keiciama)

Uzlaikymas: min: 10sect3sec Siystuvo galia: <0.2mW
Maks: 12min+1min

Galia: 1200W (varziné apkrova) {:}

300W (indukciné apkrova -C‘f

FUNKCIJOS:

Montavimo aukstis; 2-6m lubos

Jutiklio daznis: 5.8GHz

* LUX - nuo &viesos suveikimo reguliavimas. Sensorius: gali veikti tiek dieng, nustacius LUX pozicijg |
maksimalig padét], tiek ir naktj esant maZiau nei 3 liuksams, nustadius LUX pozicijg | min. padétj.
Daugiau apie Siuos nustatymus skaitykite TESTAS skiltyje.

- TIME — laiko vélinimas. Jei pirmojo aptikimo periodu gaunamas antras aptikimo signalas, tai laikas yra
papildomai pratesiamas. Priklausomai nuo vartotojo poreikiy suveikimo laikas gali bati tikslinamas,
nuo 10s# 3s iki 12mintTmin.

* SENS - jautrumo reguliavimas: priklausomai nuo kambario dydZio gali bdti nustatytas mazas
jautrumas - 1 m aptikimo diapazonas, didelis jautrumas - 10 m aptikimo diapazonas.

Pastaba: auksto daznio mikrobangy jutiklio skleidziama galia yra <0.2mW- tai tik viena 500-oji dalis

kurig skleidzia mobilusis telefonas ar mikrobangy krosnelé.

MONTAVIMAS: (Zidréti pav. 3/4)

b I8junkite maitinima.

#  Prijunkite laidus prie gnybty, vadovaudamiesi laidy prijungimo diagrama.

#  |junkite maitinima ir patikrinkite jutiklj

LAIDY PRIJUNGIMO DIAGRAMA

TESTAS:

» Pasukite LUX rankenéle pagal laikrodZio rodykle ant maksimalios padéties (saulés). Pasukite TIME
rankenéle pries laikrodzio rodykle ant minimalics padéties (-). Pasukite SENS rankenéle laikrodZio

rodyklés kryptimi ant maksimalios padéties.

v

ljungus maitinima, akimirksniu jsijungs apkrova. Po 10sek+3sek, apkrova automatikai issijungs.

Prijungta apkrova turéty vél jsijungti jutikliui gavus signalg.

» Jutiklis gaves antrg signalg dar veikiant pirmojo signalo periodu, automatiskai prates laikg atsizvelgiant |
nustatyts laiko vélinima ir pauze po jo.

> Pasukite LUX rankenéle pries lalkrodZio rodykle ant minimalios padéties, jei tuo momentu Sviesos yra

maziau nei 3 liuksai, prijungta apkrova turéty suveikti jutikliui gavus signala.

Pastaba: testuojant dienos metu, LUX rankenéle pasukite j saulés -I:I-pnziaijq, kitaip Sviesos jutiklis



gali ir neveiktil
PASTABOS:
- Montuoti turi elektrikas arba patyres Zmogus.
e MNegali bdti montucjamas ant nelygaus ar drebancio pavirsiaus.
- Priekyje jutiklio neturéty bati klidciy ar objekty trukdandiy aptikimui.
* Venkite montuoti Salia metaliniy ar stikliniy objekty, jie gali jtakoti jutiklio veikima.
- JOsy paciy saugumui, neatidarykite prietaiso po jtampa.
= Siekiant uztikrinti sauguma, elektros energijos tiekimo grandinéje turéty biti jrengtas apsauginis
automatas, kurio srové yra bent 6A.
PROBLEMOS IR JUJ SPRENDIMAIL:
* Neveikia apkrova:
a. Patikrinkite ar teisingai sujungéte maitinimo ir apkroves laidus.
b. Jei po aptikimo suveikia indikavimo lemputé, patikrinkite apkrova.
c. Jei indikavimo lemputé po aptikimo nesuveikia, patikrinkite LUX rankenélés nustatymus.
d. Patikrinkite ar darbiné jtampa atitinka normas.
- Prastas jautrumas:
a. Patikrinkite ar priekyje jutiklic néra jokiy klidéiy galinciy trukdyti veikimui.
b. Patikrinkite ar signalo Saltinis patenka j aptikimo lauka.
c. Patikrinkite montavimo aukstj.
»  Automatiskai neissijungia apkrova:
a. Jei yra pastovus signalas aptikimo lauke.
b. Jei laiko uzlaikymas nustatytas | ilgiausia.

c. Jei galia neatitinka nurodytos instrukcijoje.

CZ Specifikace:
MNapét: 230V~ 50Hz
Zatizeni max: 1200W (odporova zatez) 4}

300W (indukéni zatéz) 0

Rozsah pokryti: 360°

Detekéni rozsah: 10m obrazek 2

Doba zapnuti: 10sect3sec +12mint 1min
Provozni frekvence: 5,8GH Svételny senzor: 3 = 20000
Prevod energie: <0.2mW Rychlost zjisténa pohybu: 0.6 = 1,5m /s

Doporucena vyska instalace: 4-15m

FUNKCE:

»  Vestavny senzor soumraku. Pfistroj ma senzor soumraku, ktery vam umozni pfizpUsobit pfistroj

tak, aby wyhovovaly vasim pozadavkim. Pracovat v noci (po setméni). Regulace bézi hladce v
rozmezi od 3LX (neéni podminky), do 20001 {denni svétlo).
#  Nastavitelny rozsah. MZete upravit rozsah detekce pohybu v rozmezi od 1 m (pro malé prostory)
do 8 m {pro oteviene prostory, velké pokoje).
*  MNastavitelny cas sepnuti.Minimalni doba nastaveni + 3 sec 10 sec.Maximalni provozni doba
12min + 1min. Regulace plynula. Cas od posledni detekce pohybu.
BEZPECNOST: Vysoka frekvence vysilani snimaéu ma moc <0.2mW, nebo asi 0,05% vykonu
vyzaiovaného mobilnim telefonem nebo mikrovinnou troubou.
INSTALACE: (viz obrazek 3/4)
#  Odpojte napajeci obvod.
#  Ujistéte se, Ze v kabelach neni proud.
»  Phipojte napajeni snimace a jeho zatizeni podle diagramu.
»  Zapnéte napajeni obvodu.
»  Mastavie parametry senzoru. Vyzkousejte senzor.
Skouska senzoru:
MNastavte regulator LUX na pozici maximum {sun), TIME na pozici minimum, SENS do pozice neutralini
{stfedni). (viz obrazek). Po zapnuti senzoru SESBBWH probiha kalibrace. Po 30 sekundach se pfistroj
pfepne do pohotovostniho rezimu. Kdyz je detekovan pohyb v detekénim rozsahu je zatizeni zapnuto. Kdyz
detekéni rozsah snimace pohybu nedetekuje Zadny pohyb, odpoji napajeni do pfijimace po 10s43s.
Poprvnim zapnuti je snimac pfipraven k pouziti po cca 6 sekund. Nastavie polohu regulatoru v poloze LUX
min. Senzor detekuje pohyb a zatizeni se zapne do stavu intenzity svétla <3LX (noéni podminky, po
setmeéni).
POZOR: Pfi testovani pfistroje v podminkach denniho osvétleni, aby se poloha regulatoru je
nastavena na maximum LUX -I:— (SUN]), jinak muze byt prace senzoru Spatnal
POZNAMKY :
* Instalace by méla byt provedena kvalifikovanou osobou.
=  Pred pfistroj by nemély byt umistény predméty, které budou ovliviiovat spravnou funkci zafizeni.
# \yhnéte se instalaci v blizkosti topeni a klimatizace.
= Neinstalujte pokud objekt je v pohybu.
»  Pro vaii vlastni bezpeénost, neotvirejte pfistroj pokud je pfipojen k napajeni.
» W zajmu ochrany zafizeni, musi byt napajeci obvod vybaven ochranou — proudovy jistic shodnotou
BA.
MOZNE PROBLEMY:

»  ZatiZenl neni zapnuto:

a. Zkontrolujte pfipojeni napajeni a zafizeni.



b. Svételny senzor pracuje spravné. Zkontrolujte stav pfijimace.
c. Pokud indikator detekce pohybu nesviti, zkontrolujte Grover okolniho svétla a

d. nastavte regulator stmivaciho senzoru.

m

. Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida pozadavkim na zafizeni.

»  Citlivost zafizeni je mala:

]

. Zkontrolujte, zda pfed senzorem neni zafizeni zabrafujici jeho funénost.

b. Ovéfte teplotu okali.

©

. Zkontrolujte, zda detekovany objekt se nachazi v senzoru detekce.
d. Zkontrolujte vysku instalace.
»  Snimac nemize automaticky odpojit zatizeni:
a. V detekénim poly jsou neustale prvky v pohybu.
b. Spinaci ¢as je prilis diouhy.
c. Zkontrolujte napajeni.
d. Zkontrolujte, zda neni senzor namontovan v blizko dalsiho zafizeni braniciho

spravnou funkénost.

Paredzétie izmantoianas mérki

LV

B Mikrovilnu kusfibu sensors (turpmédk teksta ierice), uztverot kustibu, automatiski ieslédz
vai izslédz apgaismojumu.

lerice paredz&ta izmantoSanai gan iekstelpas, gan ara apstakjos.

lericé ir iebOvets infrasarkano staru sensors, kas ieslédz apgaismojumu diennakts tumsaja laika, tikiidz

sensors darbibas zona uztver kusfibu.

lericé ir iebOvéts arT laika relejs, kas paredzéts apgaismojuma ieslEgsanai diennakts tumsaja laikd un

apgaismojuma izslégsanai diennakts gai$aja laika.

Kustibas sensord ir iebdvEts gaismas jutigs fotoelements, kas méra apkartéjo gaismas intensitati. Ja

diennakis gaiSaja laikd gaismas intensitdte palielinds (gaisma klGst spilgtdka), tad kusiibas sensors

nereagé uz kustibu un neieslédz apgaismojumu, bet, ja gaismas intensitite samazinds, tad kustibas

sensors reagé uz kustlbu un ieslédz apgaismojumu. KustTbas sensoram ir slédzis ,TIME", ar kura

palidzTbu sl&dzim var noregulét apgaismojuma degsanas ilgumu.

Aizliegumi un ierobezojumi

@ Kustibu sensors nav paredzéts profesionalas un saimnieciskas darbibas veikSanai.

Tehniska specifikacija

Modelis SES60WH-A
Elektrofikla spriegums 230V~ 50Hz
Apgaismojuma maksimala jauda -ﬂ‘(- - 1200W ;- 300W
Apgaismojuma jutibas imena regulésana 3 + 20001

Kustibas sensora darbibas diapazons 1-10m /360" - skat. att. 2

Kustibas uztverSanas atrums 0.6-1.5m/s

4-15m - skat. att. 2

Paredzsts augstumam:

Visparigie drosibas noteikumi

&)

Uzmanigi izlasiet montaZas instrukciju pirms kustibas sensora lietosanas, lai pilniba izprastu un varétu
ievérot visus drogibas noteikumus, piesardzibas pasakumus un ekspluatacijas noradijumus.
Elektrotikla spriegumam jasakrit ar spriegumu, kas noradits sadald ,Tehniskd specifikacija’.
Neizmantojiet nekadu citu elektrotikia spriegumu.

Uzmanibu! Kustibu sensora montazu drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.

Pirms sensora uzstadisanas parliecinieties, ka elektrotikla spriegums ir pilnTba atslégts.

Parliecinieties vai elektrotikls ir aprikots ar avarijas sprieguma drosinataju 6A, kas paredzéts, strivas

atsleégsanai, lai novérstu elektrofikla sprieguma noplidi vai novérstu elektrosoka iesp&jamibu.

Sensora novietojums

]
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Uzstadiet kustibu sensoru uz stingras un stabilas virsmas.

MNeuzstadiet kustibas sensoru pie baseiniem, sildit3jiem, gaisa kondicionieriem vai pie citam ieficém,
kas var mainTt gaisa temperatdru telpa.

Nelaujiet saules stariem spidét tiesi uz kustibas sensora korpusa.

MNeuzstadiet kusfibas sensoru tuvu kokiem, krimiem un vietds, kur dzivnieku vai putnu kustiba var
aktivizét kustibas sensoru.

Kustibas sensoram ir lielaka jutiba pret kustibu, kas notiek Sk&rsam kustibas uztverSanas zonai neka
virzoties tiegi uz vai prom no kustibas sensora, tapéc novietojiet sensoru t3, |ai tas bdtu versts Skérsam

parvietosanas virzienam.

Kustibas sensora uzstadiSana

B B B

Pirms kustibu sensora uzstadiSanas obligati atslédziet elektrofikla droginatajus.
Pielieciet ierlces korpusu virsmai un atzimé&jiet divus caurumus, kuri paredzéti ierices piestiprindganai.
Kustibas sensora darbibas radiuss ir idz pat 360°.

Uzmanibu! lerices pieslégsanu pie elekirotikla drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.



Motiriet izoldciju no elektrofikla vadiem 6-8 mm garuma. Pirms savienot elektrotikla vadus ar vadu
savienotdju, izveriet cauri vadiem gumijas stiprindjumu. Gumijas stiprindjums ir paredzéts, lai
nostiprinatu no ierices izejosos vadus.

Savienojiet ierices vadus ar vadu savienotaju un péc tam pievienojiet pie vadu savienotaja elektrotikla

vadus atbilstosi noraditai shémai (skat. att. 5).

lerices uzstadiSana un reZimu iestatiSana

Lai uzstaditu kustibas sensoru, pagrieziet gaismas intensitdtes sensora slédzi ,,LUX" pretgji
pulkstenraditdja virzienam uz minimale poziciju, bet apgaismojuma deg&anas ilguma slédzi ,, TIME"
pagrieziet pulkstenraditaja virziena uz minimalo poziciju. |zejiet caun kustibas uztverSanas zonai, ldz
kustibas sensors sanem signilu par kusttbu. Sanemot signalu par kustibu uztverSanas zon3, sensors
ieslEgs  apgaismojumu.  Pie  JLUX" un ,TIME"

uzstddijuma minimdlajd pozicijd ieslégtais

apgaismojums degs 4 mindtes, p&c tam apgaismojums izslégsies.

Apgaismojuma degsanas ilguma iestatisana

Ar slédzi ,TIME" tiek reguléts laiks, cik ilgi apgaismojums paliek ieslégts no briza, kad sensors ir
uzfvéris kustibu. Pagriezot slédzi ,TIME" pulkstenraditija virziend apgaismojuma degganas ilgums
palielindsies, bet, pagriezot sl&dzi pretéji pulkstenraditaja virzienam, apgaismojuma degéanas ilgums
samazindsies. Maksimalais apgaismojuma degSanas ilgums ir 12 mindtes, bet minimalais ir 10

sekundes.

Gaismas intensitates sledza ,,LUX" iestatiSana
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Kustibas sensora ir ieblvétais gaismjutigs fotoelements. Gaismjufigais fotoelements méra apkartéjas
vides gaismas intensitati un, atkariba no gaismas intensitates, ieslédz vai izslédz kusfibas sensoru. Lai
palielindtu gaismas intensitates sensora jutibu, pagrieziet slédzi ,LUX" pretg)i pulkstenraditaja
virzienam. Palielinot gaismas intensitates sensora jutibu, kustibas sensors ieslégs apgaismojumu arl
diennakts gaiaja laika. Lai samazinatu gaismas intensitates sensora jutibu, pagrieziet sensora slgdzi
SLUX" pulkstenraditaja virziend. Samazinot gaismas intensitites sensora jutibu, kustibas sensors

ieslégs apgaismojumu tikal diennakts tum&aja laika. Noregulgjiet gaismas intensitates sensoru ta, lai

kusfibas sensors, reaggjot uz kustibu, ieslédz apgaismojumu kréslas laika.

Kustibas uztversanas jutiguma ,,SENS" regulésana

MNoregulgjiet kustibas uztverSanas jutigumu péc nepieciefamibas. Pardk jutiga kustibas uztverSana
palielina sensora reagéSanu uz viltus kustibdm (piemé&ram, stiprs v&js, lietus u.c.). Lai samazinatu
kusfibas jutigumu, pagrieziet jutiguma slédzi pretgji pulkstenraditaja virziena, lai palielinatu kustibas

uztversanas jOfigumu, pagrieziet jutiguma slédzi pulkstenraditaja virziena.

Utilizacija

(]

Saudzéjot apkart&jo vidi, rkojieties saskana ar vietgjo likumdosanu. Neizmetiet iepakojumu atkritumos,
bet gan nododiet to otrreizéjai parstradasanai.
Ja kusfibas sensors kluvis lietoSanai nederigs vai arl to vairs nevar salabot, demont&jiet to un

nogadajiet kdda no atkritumu savakianas vietam.

B Veiciet kustibas sensora utiliziciju atbilstodi LR likumdo$anai un noteikumierm,



